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FR INSTRUCTIONS DE MONTAGEFR - PIED TV UNIVERSEL ORIENTABLE

EN - ADJUSTABLE TV TABLE STAND

ES - SUPPORTO PER TV ORIENTABILE DA MOBILE

PT - SUPORTE PARA TV ORIENTÁVEL PARA MÓVEL
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AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
Conservez le manuel d’instructions pour de futures consultations. • Ce produit contient de petits éléments pouvant provoquer une asphyxie en cas d’ingestion. 
Tenir hors de portée des enfants ! • Consultez le manuel du téléviseur pour une installation correcte et un réglage ergonomique. • Il est conseillé de confier le 
montage et l’installation du produit à un installateur ou un revendeur qualifié. • Le produit est exclusivement prévu pour soutenir des téléviseurs de poids et 
avec les perçages de fixation indiqués. • Les vis fournies pour fixer le téléviseur au support sont adaptées à la plupart des appareils du marché mais peuvent ne 
pas s’appliquer au vôtre. Vérifiez que le diamètre, le pas et la longueur des vis sont adaptés à votre téléviseur ; munissez-vous de nouvelles vis dans le cas 
contraire. • Afin d’éviter une traction excessive sur les connecteurs, laissez les fils légèrement détendus. • Le support est destiné exclusivement à des 
environnements domestiques à température comprise entre + 5°C et + 40°C. • Nettoyez le produit avec un chiffon imbibé d’une solution d’eau tiède et de savon 
neutre. N’utilisez pas de solvants. • Il est conseillé de vérifier régulièrement les points d’ancrage et les parties mobiles ou rotatives. • Ne pas utiliser le produit 
s’il est endommagé. • Respectez les instructions d’assemblage du manuel d’instructions. Nous déclinons toute responsabilité en cas de non-respect de ces 
instructions, des limites d’utilisation ou en cas de modifications apportées au support. • Ce produit est garanti 2 ans à compter de la date d'achat (facture ou 
ticket de caisse) pour une utilisation respectant les présentes instructions.

EN

SAFETY WARNINGS
We suggest you keep the instruction manual for future use. • This product contains small parts that if swallowed may cause suffocation. Keep out of the reach 
of children. • Consult the TV manual to ensure the product is installed correctly and adjusted ergonomically. • We suggest you rely on a qualified installer or 
retailer to assemble and install the product. • The product should only be used to carry TVs with the weights and drillholes indicated. • The screws supplied to 
secure the TV to the bracket are suitable for the majority of TVs on the market, but they may not be right for yours. Check that the diameter, length and thread of 
the screws are right for your TV and if they are not purchase new ones. • In order to avoid putting excessive tension on the connectors leave the cables slack. • 
The bracket is designed for use only in indoor domestic environments with temperatures between + 5°C and + 40°C. • Only use warm water and neutral soap to 
clean the product. Do not use solvents. • Regularly check the anchorages and any parts that move or rotate. • If damaged, the product should not be used. • 
Follow the assembly instructions in the instruction manual. No liability will be accepted if these instructions and proper uses are not adhered to or if the bracket 
is tampered with in any way. • This product is guaranteed for 2 years starting from the date of purchase (according to invoice or sales receipt), for use comply-
ing with these instructions.
 
ES
 
ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
Se recomienda conservar el manual de instrucciones para consultarlo cuando sea necesario. • Este producto contiene elementos de pequeño tamaño que 
pueden provocar asfixia si son ingeridos. ¡Mantener aleado del alcance de los niños! • Consulte el manual del televisor para garantizar la instalación correcta y 
la regulación ergonómica. • Se recomienda contactar con un técnico instalador o un distribuidor cualificado para realizar el montaje y la instalación del 
producto. • El producto sólo se debe utilizar como soporte para televisores que posean el peso y los orificios de fijación indicados. • Los tornillos incluidos de 
serie para fijar el televisor al soporte son adecuados para la mayor parte de los televisores comercializados en el mercado, pero existe la posibilidad de que no 
sean compatibles con el suyo. Asegúrese de que el diámetro, el paso y la longitud de los tornillos sean adecuados para su televisor. Si no lo son, compre 
tornillos nuevos. • No tense excesivamente los cables, podría daños los conectores. • El soporte es adecuado para entornos domésticos internos con una 
temperatura comprendida entre + 5 y 40 °C. • Para limpiar el producto, utilice un paño humedecido en una solución de agua templada y jabón neutro. No utilice 
disolventes. • Se recomienda comprobar los puntos de anclaje y los componentes de deslizamiento o rotación de manera periódica. • No utilice el producto si 
está dañado. • Respete las instrucciones de ensamblaje contenidas en el manual de instrucciones. Se declina cualquier responsabilidad en caso de 
incumplimiento de las instrucciones y los límites de uso o de modificación del soporte. • Este producto está garantizado por 2 años a partir de la fecha de 
compra (factura o tique) siempre que se use de acuerdo con las presentes instrucciones.
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AVISOS DE SEGURANÇA
Aconselhamos que mantenha o manual de instruções para referência futura. • Este produto contém peças pequenas que, se ingeridas, podem causar asfixia. 
Manter fora do alcance das crianças! • Consulte o manual da TV para uma correta instalação e regulação ergonômica. • Recomenda-se executar a montagem e 
instalação do produto por um técnico qualificado ou revendedor. • O produto é apropriado para suportar uma TV apenas com o peso e furos de fixação indica-
dos. • Os parafusos fornecidos para fixar a TV ao suporte são adequados para a maioria das TVs presentes no mercado, mas podem não funcionar bem 
convosco. Verifique se o diâmetro, altura e comprimento dos parafusos são adequados à sua TV, caso contrário adquira novos. • A fim de evitar a excessiva 
pressão sobre os conectores deixar os cabos corretamente desapertados. • O apoio é adequado para uso em ambientes internos domésticos com temperatu-
ras entre 5°C e 40°C. • Para a limpeza do produto, use um pano humedecido com uma solução de água morna e sabão neutro, não utilizar solventes. • É 
aconselhável verificar periodicamente os pontos de ancoragem e partes em movimento ou rotação. • O produto, se danificado, não deve ser utilizado. • Siga as 
instruções de montagem do manual de instruções. Não assumimos nenhuma responsabilidade em caso de não cumprimento destas instruções, limitações de 
uso ou alterações efetuadas na estrutura de apoio. • Este produto apresenta uma garantia de 2 anos a partir da data de compra (factura ou recibo) para uma 
utilização que cumpra as presentes instruções.
 
IT 

AVVERTENZE DI SICUREZZA
Vi consigliamo di conservare il manuale delle istruzioni per future necessità. • Questo prodotto contiene piccoli elementi che, se ingeriti, potrebbero provocare 
soffocamento. Tenere fuori dalla portata dei bambini! • Consultare il manuale del TV per una sua corretta installazione e regolazione ergonomica. • Si consiglia 
di fare eseguire il montaggio e l’installazione del prodotto da parte di un installatore qualificato. • Il prodotto è idoneo a sostenere esclusivamente TV con peso e 
fori di fissaggio indicati. • Le viti in dotazione per fissare la TV al supporto sono adatte alla maggior parte delle TV presenti sul mercato, ma potrebbero non 
andare bene per il vostro. Verificate che diametro, passo e lunghezza delle viti siano adeguate al Vostro TV, in caso contrario acquistatene delle nuove. • Al fine 
d'evitare l'eccessiva tensione sui connettori lasciare i cavi adeguatamente lenti. • Il supporto è idoneo esclusivamente ad ambienti interni domestici con 
temperatura tra + 5°C e + 40°C. • Per la pulizia del prodotto usare un panno inumidito con una soluzione di acqua tiepida e sapone neutro, non utilizzare 
solventi. • Si consiglia di verificare periodicamente punti di ancoraggio e parti in movimento o rotazione. • Il prodotto, se danneggiato, non deve essere 
utilizzato. • Attenersi alle istruzioni di assemblaggio del manuale d'istruzione. Si declina qualsiasi responsabilità in caso di mancata osservanza di queste 
istruzioni, delle limitazioni d'uso o per modifiche apportate al supporto. • Garanzia 2 anni, si raccomanda di conservare lo scontrino d’acquisto per far valere la 
garanzia. La garanzia decade se il prodotto viene manomesso o usato impropriamente.



A4 X 2 A5 X 2A3 X 1A2 X 1A1 X 1

A9 X 4 A10 X 1A8 X 6A7 X 1A6 X 1

A11 X 1

6,25kg
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M5 X 4

M8 X 4

M6 X 4

M5 X 4 M8 X 4M6 X 4

A5X2

A3X1

A1X1
A4X2

VESA
200x100 400x200
200x200 400x300
300x200 400x400
300x300 

TV SIZE
32” - 55”

MAX. WEIGHT
POIDS MAX
PESO MÁX

PESO MAXIMO
30KG

SCREWDRIVER (PZ)
(NOT INCLUDED)
----------------------
TOURNEVIS
(NON INCLUS)
----------------------
DESTORNİLLADOR
(NO İNCLUİDO)
----------------------
CACCIAVITE
(NON ICLUSO)
----------------------
CHAVE DE FENDA
(NÃO INCLUSA)

TOOL / OUTILS
HERRAMIENTAS / ATTREZZO /FERRAMENTA
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3x6cm

-

HEIGHT ADJUSTMENT POSSIBLE: 3 NOTCHES of 6 cm
HAUTEUR DE REGLAGE POSSIBLE: 3 CRANS de 6 cm
POSIBLE AJUSTE DE ALTURA: 3 MUESCAS DE 6 CM
ALTEZZA REGOLABILE : 3 POSIZIONI 
ALTURA DE REGULAGEM POSSÍVEL: 3 (TRÊS) ENTALHES / FUROS DE 6 (SEIS) CENTÍMETROS 
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VERIFIER LA DISTANCE ENTRE LA TV ET LE MUR
CHECK THE DISTANCE BETWEEN THE TV AND THE WALL

COMPROBAR LA DISTANCIA ENTRE EL TELEVISOR Y LA PARED
CONTROLLARE LA DISTANZIA TRA IL TV E LA PARETE 

VERIFICAR A DISTÂNCIA ENTRE A TELEVISÃO E O MURO

RISK OF INJURY
RISQUE DE COUPURE

RIESGODE CORTE
RISCHIO DI TAGLIO 

RISCO DE FERIMENTOS POR CORTE 

! !

SYSTEME ANTI DECROCHAGE
ANTI STALL SYSTEM
MONTAJE SEGURO
FISSAGGIO SICURO 

SISTEMA ANTI-DESENCAIXE
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